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Bruksanvisningen presenterar SpeakEasy och ger rad om anvandning och
skotsel for basta funktion. Las bruksanvisningen noga och spar den for
framtida behov.

Vi ar glada for alla synpunkter och forslag till forbattringar av denna och
andra bruksanvisningar, produkter eller tjanster.

Skotsel

SpeakEasy kommer att fungera under lang tid med minimal service.
Om en SpeakEasy inte skall anvandas pa lang tid bor den forvaras utan
batteri p.g.a viss risk for lackage fran daliga batterier.

SpeakEasy far endast rengdras med torr eller latt fuktad trasa.

SpeakEasy far ej drankas i vatten !

Kundservice, reparationer och returer.

Ring oss garna vid fragor eller oklarheter och vi skall garna forsoka losa
dessa via telefon.

Ring gérna och berétta om eventuella problem innan apparaten returneras
for service. Om apparaten skickas till oss, glém ej att bifoga foljande for
snabb service:

« Kopia pa faktura. (Vid eventuella garantiansprak)

« Namn pa kontaktperson.

* Organisation - Institution - Hemadress.

* Telefonnummer.

* Leverans och fakturaadress.

« Ett kort brev angaende orsak till returen.

Om garanti galler kommer apparaten att repareras eller ersattas utan nagon
kostnad.

Garanti
SpeakEasy har ett ars garanti mot fabrikationsfel.



Att bara med sig

SpeakEasy levereras med en barrem och en "nyckelring” Fast nyckel-
ringen i fastet pa hogra sidan av SpeakEasy och koppla fast barremmen i
nyckelringen.

Barvaska
En formsydd, vadderad tygvaska finns som tillbehdr. Vaskan skyddar
SpeakEasy mot slag och gor det lattare att bara SpeakEasy med sig.

Montera SpeakEasy pa rullstol
For en stabil montering med stora instaliningsmaojligheter kan Slim

Armstrong™ eller Universal Switch Mounting System™ (Universalarm)

anvandas. SpeakEasy fésts pa en stor rektangular platta med Dual-
Lock™ eller UltraStick™. Plattan skruvas sedan fast pa den valda
armen.

Alla monteringsdetaljer finns att fa fran RehabCenter AB.

Dual Lock™

Stor rektangulir
fastplatta
( fran AbleNet)

Undersida _—9
Speak Easy™

g
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Dual Lock™

Introduktion

SpeakEasy ar ett hjalpmedel for talkommunikation. SpeakEasy kan lagra
12 inspelade meddelanden med en total inspelningstid av 4 minuter och 20
sekunder. SpeakEasy ar en bra utrustning for t.ex:

» Den som skall lara sig att aktivera en switch.

 Den som bdrjar utveckla kommunikativa fardigheter som att gora val
och identifiera symboler.

* Personer som behodver ett kommunikationssystem for att kunna
samtala med obekanta ahorare. T.ex att bestdlla mat pa en restaurang
eller for att kunna anvanda en telefon.

* Personer som tillfalligt forlorat sin rost och endast behover ett
begréansat system under en kortare tid.

« Personer som skall trana att forsta samband mellan ord och handling.

SpeakEasy 2 har féljande nya mojligheter och finesser som gor den enklare
att anvanda an féregangaren SpeakEasy 1.

» Maximal inspelningstid ar tryckt pa varje tangetbordsknapp.
« Indikeringslampa varnar nar maximal inspelningstid ar uppnadd.
* In/avspelningsprocessen ar &ndrad och gor nya inspelningar enklare.

« Stoppa meddelande mojlighet. Nar funktionen ar tillslagen stoppar
ett andra tryck pa en aktiverad tangent den pagaende uppspelningen.

» Mojlighet att ansluta andra utrustningar. Finess som mojliggor
aktivering av el.driven utrustning eller leksak samtidigt som ett talat
meddelande spelas upp.

* Strombrytare som forlanger batteriernas livslangd samt forhindrar
ofrivillig uppléasning av meddelanden.



Att komma igang
Foljande tillbehor ingar och levereras tillsammans med SpeakEasy:

 Néatadapter "9 V DC"

« Tva kablar for anslutning av andra utrustningar.
 Barrem med nyckelring.

« Overlaggsmall och tva plastskydd for dverlagg.
* SpeakEasy anvéndarvagledning.

Se nedanstaende bild och lar kanna de olika mdjligheterna innan Du borjar
gora inspelningar och anvanda SpeakEasy.

Kontakter for andra

Utrustningar — wg v et kontakt
"9V DC" \\\ for nitadapter Inbyggt

Natadapg:\r < \ \ Batterifack taygentbord

Hogtalare

Stoppa upplésning
(Stop message)

% ~_ Faste for
- birrem
\Inspelnings
Ingéngar forextra \\ indikator
mandoverkontakter \ \
\ Mikrofon
(mic)
‘ / In/avspelnings
— / kontroll
Extra manoverkontakt Volymkontroll
(tillbehor, ingdr €j) (Till/fran)

Stromforsorjning
Batteridrift.
SpeakEasy kan drivas av ett 9v batteri av bra kvalitet tor basta livslangd.

Observera! Anvands ett laddningsbart batteri maste det tas ur SpeakEasy
och laddas i en separat laddare. Laddare kan fas fran RehabCenter AB.

Batteribyte. Drag ut batterifacket pa vénstra sidan av SpeakEasy ur
apparaten, kontrollera hur batteriet ligger och ersatt det med ett nytt.
Obs! Se till att det nya batteriets + och - poler laggs at ratt hall.

Nar ett batteri ar urladdat (forbrukat) kommer Speak Easy att sluta aterge
meddelanden. Nar batteriet tagit slut spar Speak Easy alla inspelade
meddelanden i 40 minuter. Dérefter forsvinner de om batteriet ej byts ut.

Natadapter

Natadapter ger mojlighet att vélja batteridrift eller anslutning till 220v.
Koppla forst in natadapter till urtaget markt "9VDC" pa apparatens
vanstra sida, stoppa sedan adapter i el.urtaget i vaggen.

Observera! Néatadaptern driver SpeakEasy men laddar ej batteriet.

Skotsel och underhall
Kontrollera nedanstaende punkter om Du far problem med din SpeakEasy.
Kontakta darefter RehabCenter AB om problemen kvarstar.

Problem Forslag till 16sning

SpeakEasy slutar att 1. Kontrollera batteriet.

spela upp meddelanden. Prova att spela in ett nytt meddelande.
Vrid upp till hégsta volym.

Prova att anvanda andra mandverkontakter.

Ao

SpeakEasy séger fel fras. Spela in meddelandet pa nytt.

SpeakEasy sdger endast 1. Meddelandet ar langre an tiden medger.
en del av en fras. Spela in frasen pa en tangent med mer tid.

Daligt ljud. Kan bero pa daligt batteri, prova ett nytt.



For anvandning med externa mandverkontakter.

Symbolerna maste vara tillrackligt stora for att uppfattas och kannas igen
av anvandaren. Numrera alla symboler sa att de stimmer med numren pa
urtagen for mandverkontakter. For att forlanga symbolernas livslangd kan
de tackas med t.ex klar tape. Anvands mandverkontakt av typ Jelly Bean
eller Big Red kan symbolen fastas med ett Snap lock.

For anvandning med tangentbord.

En mall for 12-tangenters dverlagg och tva plastskydd medféljer
SpeakEasy. Skapa egna 6verlagg genom att rita eller klistra symboler pa
en kopia av en mall. Dataprogrammet BoardMaker ar ett utmarkt
verktyg for att enkelt skapa och skriva ut egna 6verlagg med en dator.
For in dverlagget som bilden nedan visar.

For att skydda 6verlagget mot smuts och slitage skall ett plastskydd
anvandas. Overlagget kan dven ev. lamineras eller tackas med klar tape.
Det &r viktigt att tanka pa att ju tjockare 6verlagget blir ju hardare maste
anvandaren trycka for att aktivera en tangent.

Raster (fingerguide)

En fingerguide med 12 rutor finns som tillbehor. Fingerguiden forhindrar
att anvandaren halkar 6ver tangentbordet och ofrivilligt aktiverar andra
tangenter. Fingerguiden fasts med medféljande dubbelhéftande tape pa
tangentbordet. Fingerguiden ar helt genomskinlig.

Batterifack

Ett standard 9v batteri driver SpeakEasy. Batteriet placeras i batterifacket
med plus och minus polerna vanda at ratt hall. Se markning i batterifacket.
Se sid 15 for beskrivning av installation.

Kontakt for 9V DC adapter

Né&tadaptern kopplas till urtaget markt 9V DC for stromforsorjning av
SpeakEasy fran ett 220v el.uttag. SpeakEasy kan kopplas till natadapter
oberoende av om batteri &r installerat eller ej. Finns ej fungerande batteri
installerat tdms minnet i SpeakEasy efter max 24 timmar.

OBS! Nétadaptern laddar ej batteriet.

Anslutningar for externa mandverkontakter.

De tolv urtagen pa framsidan ar for anslutning externa mandverkontakter.
Urtagen ar numrerade som tangenterna pa tangentbordet.

Volym och till/fran kontroll

Installning av ljudstyrkan. For basta rostatergivning skall vredet sta i min.
men inte avstangt lage (off) vid inspelning. For att spara batteri och hindra
ofrivillig aktivering av en symbol skall volymkontrollen vridas ner till den
klickar i "Off' lage om SpeakEasy ej skall anvéandas pa en langre stund.

Mikrofon

Det finns en inbyggd mikrofon for inspelning av meddelanden. Placera
SpeakEasy pa ett bord med mikrofonen pa ca 20cm avstand fran den som
skall spela in ett meddelande. Tala i normal samtalston.
In/avspelningskontroll

Sétt knappen i "record" - lage nér meddelanden skall spelas in. Knappen
skall annars alltid st i lage "play". Se dven "Meddelanden" sid 6 for vidare
information angaende inspelningar.

Inspelningsindikator

Fn liten rod indikeringslampa lyser sa lange som SpeakEasy spelar in och
slocknar nér tangentens inspelningstid ar forbrukad eller nér inspelningen
avslutas.



Stop Message

Néar denna funktion ar tillslagen kommer en andra tryckning pa tangenten
eller switchen att avbryta det meddelande som just spelas upp.
Kabelanslutningar

Denna mojlighet gor att brukaren kan aktivera en leksak eller el.apparat
samtidigt med ett meddelande. Se dven sid 9 for ytterligare forklaringar.
Barrem och faste for barrem

For att pa ett enkelt satt kunna bara SpeakEasy. Se aven sid 14.
Hdogtalare

Forstarker ljudet och l&ser upp det inspelade meddelandet.
Membrantangentbord

For att forenkla anvandningen ar varje tangent mérkt med den maximala
inspelningstiden i sekunder. For fa langsta livslangd pa tangentbordet bor
icke vassa saker anvandas for att aktivera tangenterna. Anvénds ett pek-
verktyg skall det ha en trubbig och helst mjuk &nde.

Meddelanden, mojligheter och funktioner

Viktiga tips

Alla meddelanden skall anpassas for brukarens behov. Ett meddelande
kan besta av ett par ord, t.ex "Jag ar har” for att svara vid ett upprop.
Det kan aven vara flera meningar, t.ex for att kunna sjunga ”Ja ma han
leva” pa ett fodelsedagskalas. Den maximala inspelningstiden finns
angiven pa alla tangenter.

Vi rekommenderar att ni skriver ner alla meddelanden innan de spelas in.
Anvand sedan anteckningarna som manuskript vid inspelningen.

Nér sa & mojligt ar det bra om ndgon i brukarens alder samt med lamplig
rost och dialekt laser in meddelanden.

Ge akt pa inspelningsindikatorn vid inspelning. Nar den slocknar &r in-
spelningstiden for den aktuella tangenten forbrukad.

Att valja ordforrad och symboler

Ordforrad

Tank igenom var brukaren befinner sig under dagen. Forsok identifiera
platser och situationer dér SpeakEasy kan vara till hjélp. Det kanske kan

vara ett grupparbete i skolan, under matlagning hemma eller pa lunchen i
cafeterian.

Anteckna alla tillfallen till kommunikation och vad som kan ségas vid dessa
tillfallen. Var noga att anteckna alla tillfallen till kommunikation och inte
bara de tillfallen da brukaren maste kommunicera.

Valj sedan ur listan ett ordforrad baserat pa vad som &r mest motiverande
och angelaget att kunna séga. Diskutera garna ordforradet med larare,
foraldrar, syskon och kamrater.

Tank pa att det inte alltid &r nédvandigt att brukaren forstar vad ord-
forradet betyder innan han anvéander det.

Efter en tid av anvandning nar brukaren manga ganger har aktiverat ett
meddelande och fatt ett gensvar. Kanske brukaren bérjar forvénta sig en
viss reaktion efter ett visst ord och kan bdrja ana vad det ordet betyder.

Symboler och overlagg

En symbol ar en grafisk representation av ett meddelande. Valj en symbol-
niva som &r anpassad till brukaren. Fotografier och fargbilder anses ofta
vara enkla att forsta. Enkla svart/vita streckteckningar kan vara svarare att
forsta och kan kanske vara nasta symbolniva att prova.

Manga bild och symbolbaser finns att kopa. Vi rekommenderar Mayer-
Johnson PCS symboler. PCS-symboler finns saval svart/vita som
farglagda. PCS -symboler kan kdpas via RehabCenter AB.



Kabel anslutningar

Batteridrivna utrustningar for direktkontroll

Tva batteridrivna saker kan anslutas till SpeakEasy med kabel for
batteridriven leksak (kabel kan fas fran RehabCenter). Anslutna pa detta
séatt kommer sakerna att vara aktiverade lika lange som meddelandet
varar. De anslutna sakerna kan endast styras via knapp 11 och 12.

220v el. utrustningar for kontroll via styrbox
En 220v el.apparat maste alltid anslutas via godkénd styrbox. Anvand
t.ex PowerLink 2 som ar en provad och godkénd styrbox.

Vad du gor Tips

Koppla in styrboxen till 220v uttag. Se bruksanvisningen till styrboxen
Koppla in el.apparaten i styrboxen for mer information.

Ibland maste till/fran knappen
fastas med tape eller liknande.

Se till att till/fran knappen pa el.-
apparaten ar tillslagen.

Koppla SpeakEasy kabelns ena &nde till SpeakEasy kabeln ingar i Speak-

styrboxen och den andra till kontakt markt Easy leveransen. Cable

péa SpeakEasy.

Aktivera SpeakEasy, knapp 11 eller 12. Styrboxens instéllning avgor hur
l&nge el. apparaten ar

aktiverad.

On/Off

On/Off kontrollen &r samtidigt volymkontroll. SpeakEasy bor stdngas av
helt ndr den inte anvénds. Det gors genom att kontrollen vrids till det
Klickar till i off l&ge. Detta forhindrar dels att SpeakEasy talar p.g.a ett
tryck av misstag och dels minskar stromforbrukningen.

Yttre mantverkontakter

Alla mandverkontakter med 3,5 mm plugg kan anvandas for att aktivera
SpeakEasy. Koppla in mandverkontakten i lampligt uttag. SpeakEasy
fungerar som vanligt &ven med extra mandverkontakter anslutna.

Spela in meddelanden.

Spela in genom att halla SpeakEasy pa ca 20 cm avstand fran munnen med
mikrofonen riktad mot munnen.

Vad du gor Vad som sker Tips

For In/Avspelningskon-
trollen till record.

Tryck in och hall kvar Inspelningskretsen Meddelanden kan knappen

den knapp du vill aktiveras. Inspelnings- spelas in pa vilken knapp

spela in en fras pa. indikatorn tands som helst och i vilken
ordning som helst.

Tala i den inbyggda Meddelandet spelas in. Rikta talet mot mikrofonen.

mikrofonen. Hall SpeakEasy pa ca 20 -

30 cm avstand .

Slapp knappen nér Inspelningen slutar.
meddelandet &r klart.

Fortsatt inspelningen
pa ovriga knappar.

For In/Avspelningskon-  SpeakEasy &r klar att
trollen till play. anvénda.

GIom ej att stalla in volym-
kontrollen pa lamplig niva.

Att radera ett meddelande

FOr att radera ett meddelande och 1amna en tom ruta.

Satt In/Avspelningskontrollen i l&ge record. Spela in en kort stund av
tystnad och ej ngt meddelande pa den rutan som skall raderas. Obs! var
noga att spela in den tysta stunden i ett rum utan bakgrundsljud.



Skapa farre eller storre symbolytor

Om sa 6nskas kan tangentbordet anvandas med farre eller storre
symboler.

T.ex, man kanske vill ha ett tangentbord med en 5 x 5 cm symbol éver
tangent 1, 2, 7 och 8; en 5 x 5 cm tom yta éver tangent 3, 4, 9 och 10 och
en andra 5 x 5 cm symbol dver tangent 5, 6, 11 och 12.

Fras 1 Fras 1 Tomt Tomt Fras 2 Fras 2

Fras 1 Fras 1 Tomt Tomt Fras 2 Fras 2

1. Spelain samma fras pé ruta 1,2,7, och 8.
Spela in tystnad pa ruta 3, 4, 9 och 10.
3. Spela nasta fras pa ruta 5, 6, 11 och 12.

Viktigt att tanka pa.

Alla rutorna i ett block har inte samma inspelningstid. T.ex ruta 5 och 6
har 10 sekunder men ruta 11 och 12 har 60 sekunder. Meddelandet kan
darfor endast vara 10 sekunder langt.

Att spela upp ett meddelande.

Meddelanden kan spelas upp genom ett tryck pa tangentbordet eller pa en
extern switch.

Aktivering via tangentbordet.
In/Avspelninskontrollen skall sta i lage "Play”.

Se till att ratt symbol-6verlagg ar placerat pa tangentbordet.
Tryck pa en tangent och SpeakEasy sager det utvalda meddelandet.

Aktivering via extern switch.
In/Avspelningskontrollen skall st i lage "Play”.

Se till att ratt symbol-6verlagg ar placerat pa tangentbordet.

Koppla in en switch i den kontakt som motsvarar tangenten med det
aktuella meddelandet. Varje kontakt &r markt med ett nummer som
motsvarar numren pa tangenterna.

Tryck pa switchen och SpeakEasy kommer att lasa upp det 6nskade
meddelandet.

Genom att flytta en switch eller koppla in fler switchar kan brukaren fa en
majlighet att gora val.

Mérk gérna switchen med en symbol, det underlattar for brukaren att gora
riktiga val.



